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EL PEREGRINO

AURORA.

Era el amanecer de un dia radiante
del calido Estio. El Sol asestaba sus
rayos dorados sobre la Tierra y la

despertaba de su sueno profundo.

Todo el valle se animaba con el vivifi-
cante beso solar; se creyera un muer-
to que volviese a la vida. De las
chimeneas de las casas salian luengos
penachos de humo que ascendian
rectos en la clara mafnana. Débiles y
heladas rafagas de viento jugaban con
la niebla y la rasgaban en formas ca-
prichosas. Lin pdjaro cantaba en su
rama. ®

# Por la reptante carretera avanzaba
el caminante conocedor de todas las
rutas que por el ancho mundo llevan
al Bien y al Mal. jAddnde se dirije el
peregrino por la senda que engistece
el viejo dolor de los saiices? !

« Mira con sus ojos inquiefos el ele-
vado pico de una montana, hacia la
que dirige sus pasos.

Al andar se cruza con labriegos que
llevan sus manos oculfas bajo sus
burdos pafios y pisan reciamenfe por
alejar el friog

MEDIODIA.

° El Sol luce esplendoroso y magni-
fico en el cénit. Toda la fierra se esire-
mece y palpifa con su ruda caricia
abrasadora. Por el caminopolvoriento
marchan frabajosamentelargasrecuas
de caballerias conducidas por arrieros
con los rostros hiimedos y las gargan-
fas secas. #

» El caminante de los pies llagados y
las manos callosas asciende por la
falda pedregosa de la montafa por
escalar su cumbre. De vez en cuando
se detiene en su camino, respira fuer-~

temenfe y dirige una mirada angustio-
3a a la cresta del monte con sus grises
ojos inquiefos. Después inclina la ca-
beza y prosigue la inferrumpida mar-
cha.

Mas he aqui que en igual direccion
camina un anciano agobiado por una
fuerfe carga de lefia que pesa sobre
sus flacidas espaldas, y con la cabeza
hundida entre los hombros. ‘Al verlo
el caminante piensa que todavia es
joven, que nunca le ha faltado, al caer
al lado del camino rendido por la pe-
nosa jornada una mano que se fendie-
se compasiva hacia él, ni un lecho de
yerbas en que dormir; mieniras que el
anciano aguel apenas si puede mover-
se y acaso fendrd un pobre hogar sin
lumbre ni alegria, con fristeza y con
hambre... ¥ acercandose al viejo que
llora emocionado, foma sobre sus es-
paldas la carga de lefa y prosigue
animoso su marcha.,

_OCASO.

“ El disco del Sol es rojo y grande,
con una fantdstica crin de llamas es-
carlata. Por los valles se desliza silen-
fe una blanca neblina que parece un
velo quimérico. Los montes son azu-
les y sobre ellos robles y pinos extien-
den sus marnchas verdosas, «

v . El eaminante ha llegado a la cumbre
del monte, y desde una pena ofea una
enorme exfension de ferreno. El Sol
lo ha tragado la Tierra y soélo queda
sobre el horizonte un esplendor de
Sangre.»

El peregrino conocedor de fodas las
rutas del Bien y del Mal, siente pene-
trar en su alma la belleza infinita de la
hora sanfa; fodo su ser se armoniza
con la quietud melancélica del crepiis-




2 _SUEVIA

culo estival. Por un momento gusta el
placer del descanso, el que duerme
bajo un cielo distinto cada dia,

NOCHE.

» Las sombras nocfurnas lo cubren
todo; el mundo se ha sepultado en la
tumba helada del Silencio.

Por Orienfe ha aparecido el rosiro
pdlido de la Luna=que mira impasible
hacia la Tierra. La mortaja de la noche
ha sido rasgada con los punales de su
argentada luz, y enfre los gifones ve
el caddver del mundo. » c—%\

El caminante se ha dirigido répido
a una robleda para hacer su nido de
ave de paso, cuando al cruzar por un
claro del bosque vié un bulto al pié de
un drbol. Se acerca cauteloso y puede
distinguir a una mujer. que fiembla de
miedo; ya confiado avanza hacia ella,
y al miedo de los pasos levanta su
rosfro hacia el caminante. Este puede
ver iluminado por la luz lunar un bello
rasfro, blanco, de palidez y luz de
Luna.

Anfe esta impensada aparicion, el
peregrino sientfe el hervor de su sangre

joven y el agitarse en' su corazén de
las pasiones dorniidas. Y no pudiendo
resistir al deseo, estrecha con sus
brazos la carne de la virgen que gime
y se esfremece como una flor malfra-
tada por el viento. .

El peregrino conocedor de todas
las rutas del Bien y del Mal, ha desho-
jado una rosa fragante en los altares
del Placer y del Pecado.

FINAL.

+ Elcaminante ha desaparecidodetréds
de una monfana siguiendo su inacaba-
ble ruta. Lin hale de Misterio le envuel-
ve; no sabemos de donde ha venido
ni a dénde va,

Eles como una encina sobre las
olas: su mar es la vida. Con foda su
forfaleza es arrastrado por el forbelli-
no del momento: brilla el Sol y su
alma es luzyreina la Sombra y su alma
es sombria.s

Y yo en el Final, Amada, pongo a
tus pies estas pobres flores, que nece-
sitarfan, para crecer lozanas, el fuego
de tus ojos oscuros.

S, C. A,

EPISTOLARIO ROMANTICO Y ESPIRITUAL

Las cartas que ti tienes y he dictado
en dias de lejanas alegrias,
consérvalas, mujer, con gran cuidado,
jlas cartas son espejos del Pasado!

iy tus cartas son mias!

Manana, cuando el tiempo haya extendido
sus anos, en la gloria de tu frente
y sea ya marchito ¢l encendido
clavel de tus dos labios, jten presente
las cartas que en otro tiempo te he rendido!

Consérvalas, mujer... iLa Vida ¢s corta,
y la Belleza es-solo pasajera!

LAS CARTAS QUE TU TIENES.

La Muerte nos acecha, y no le importa
la vida de esa flor que mira, absorta,
el mundo de s linda Primavera.

Y cuando sea sonado ese momento
si quitres recordar, mujer, tu vida,
vuelve a mi tu alejado pensamiento...
Mis cartas han de ser rompimiento

de luz, en tu vejez entristecida.

Y en ellas ha de ver tu mente inquieta
la yision de tu vida ya pasada.
Mis cartas son las cartas de un Poeta...
Un Poeta, mujer; es un Profeta:
iy su palabra esta santificadal

XAVIER BOVEﬁA.
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Ouvide:

A hestérea que vou a contarvos
non e ningin milagre; e unha de fan-
tas cousas qu’ aconfecen no mundo; e
unha hestérea de bagoas, de tristura,
pero com’ o arco da vella ista cheo de
coores.

Aconteceu unha farde d' Oufono,
Facia un ano gu’eu perdera a pombifa
que coas suas cantigas e risas alegra-
ba o meu nifio. Lembrando fempos
millores caminaba fristeiro cara o
cimiterio d’ aldea coa ofrenda d’ unha
coroa que lle pormetera levar todo-los
anos. Derradeira voluntade d’ aquela
muller adourada que na pleniti da
xuventude fuxiu de min pra sempre,
deixdandome nada mais qu’ ilusions,
ilusibns murchias com’ as follas dos
arbores que se arrastran pol-o chan
marmullando no seu misterioso len-
guaxe falas que ben poideran fomarse
cal laidos, ou cal un adeds a vida...

Recordando a dolcedumbre d un
amore apenas gustado jsempre n' ela!
sintfin d@nseas indecibres de chorar,
mais o enfrar no cimiferio, os meus
dores adormecéronse compretamen-
fe dianfe do cadro que se me pre-
senfou os olles. Crin alcontrar aban-
doad’ a casa dos mortos e non o esfa-
ba. Ali, n’ aguela soedade qu’ impofiia
medo, - n' aquel ambente de cobas,
alconfrabase pé d'unha crus unhades-
guedellada nenifia, fermosa com’ unha
frol.

De xionllos;, co’as mans xuntas,
y-0s ollos fixos no ceo, asemelldbase
a unha virxen adourando a Dios!

Non ven me viu, ascondeu a cabe-
cifia ' antre-as’ man$ rompendo en
choros, con moito/desconsolo. A suas
bdgoas, brilantes:como pelras; safan-
lle d'alma que se dixera unha fonte
vertendo sangue: no peito tifia unha

ferida moi fonda. Deume pena, ¢ so-
brecollido pol-o seu door, acerqueime
a ela, dicindolle agarimoso: nena,
nenifia gqué fes? gpor qué choras?...
Apequerrecha dirixiume unhaollada
chea de dolce esprision, e con fala'do-
rida que chegaba asta y-alma, res-
pondeu queda, guedifio, saloncando
acongoxadamente:

—Ay, probifia de min!... Choro
porgue Xa non feno quen me aloumi-
rie... Esta mafian enferraron eiqui a
mifa probe nai, sin qu’ eu lle poidera
dar un abrazo, sin que eu a poidera
bicar... |Dios, Noso Sifor, lévame pra
xunfo d’ elal... jVirxen dos Afrixidos,
non me deixés, jay!, nista soedade
porque...

O qu: iba a decire expirou na sua
gorxa; enchéronselle os ollos d' auga,
y-a ca 2za da rapariga, cal tfallo de
frol, i. linouse sobre do seu peito in-
capds de confér un sentimento tan
sinxelo.

Non sei o que pasou enfon por min,
nin o que a zagalifia lle dixen pra con-
solala. Unecamenle poido decire que
doorido pol-a sua desgracia, sintin de
stipeto qu’ as bdgoas saian dos meus
ollos, caendo eito a eifo na coroa
qu’ eu levaba pra fosa onde dorme
sono eferno a muller amada, o que
logo deposifei o pe da crus onde a
coifadina choraba e rezaba pol-a
y-alma da naicina que xa non volveria
a bicar.

Baixo o peso da pesadumbre, sain-
do cimiferio, ¢ camifio adiantfe fun ca-
vilando nos agarimos d’ unha nai, nos
seus bicos e nas suas caricias. O
chegar o meu lar, sin froles ¢ sin pa-
xaros, sin risas € sin cdntigas, nofei
qu’ o corazon me doia moifo jmoito!
como si n' él tivese cravada unha
espina. A espifia era ¢ senfimento
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d’ verxencifia qgue xa non tina o conso-
lo d unha nai a quen ftrenzar as
guedellas...

* %k

Namifacasina, endenantes tristeira,
sin risas € sin cantigas, frolece un
xenfil rosal que regan unhas mans
brancas com’a neve. Llnha laberca
canta de cofe as dolces canci6s que
discurrin a volvoretina que chupou

OLIEIXAS

A sifiorita mais feita da
vila de Santiago M. E, B.

Mira nena si me queres
Miro logo, e miro ben,
Ou’eu de corazén che quero,
E por {f morro tamén.

Anfras menifnas, refas,
Y-o pasar sempre falabas,
E por presas que tiveras,

O verme lo te parabas

Pro agora seic’ o demo

No asunfo fen a sua parte,
E o carifio volveu odio

Ca sua tan maxica arfe;
Pois agora no me miras,

E si che falo, enfadada

Ti de falarme recelas,

E sigues moy atufada.

0Oué che fixen? ;,Qué m’ alconfras
Ou’ o verme ftorces a cara?
HFun eu ou cicais o defio

O que te fixo tan rara?

Mira nena qu’ eu non fun
Miro logo e miro ben

Ou’ eu de corazén che quero
E por ti morro tamén.

EmiLio CaMBA v PERUELAS,

nas froles e na campia a melanconia
da meiga ferra ca criou pra nosa
groria.

Hoabedes quén € a mifia laberca?...
Pois... a nenifa que alcontrei choran-
do e rezando pe d’ unha crus no cimi-
terio d'aldea. Chdmame seu pai, '
y-ela e pra min mais que filla; e alegria
da mina vida.,.

Jestis FErRNANDEZ v GONZALEZ.

SONETO

Dedicado & la senorita
cambadesa D. ¢. A.

.Dolores, es el nombre del dolor,
el nombre que Dios te ha designado,
para que fii, como ensuefio adorado,
seas la dicha y consuelo del amor.

{Amar, amar! pedimos con ardor,
los que avidos por fu cuerpo sonro-
[sado,
escuchamos de tu ser embalsamado
el canto melodioso de ruisenor.

Eres fii la sirena de los mares,
que viendo al pescador llorar,
le consuelas sus horridos pesares.
Eres tu la Venus que al encontrar,
las almas afligidas por los aires,
le revelas, le ensefias a amar.

B. QUINTANILLA,

Santiago, Octubre MCMXVI].
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(NOTA HISTORICA)

La eleccién de Rector de la Liniver-
sidad de Santiago, verificdbase, se-
giin lo deferminado en las Consfifu-
ciones porque aquélla se regia, el 18
de Ociubre de cada afio, es decir, el
dia de S. Liicas. Por dos veces, en
1604 y en 1655, hubo de alterarse di-
cha fecha, a causa de coincidir con la
sefialada por la Inquisicion para cele-
brar actos piiblicos de fe. A pesar de
que el dia de S. Liicas, era el en que
oficialmente, con arreglo a Consfi-
tuciones publicas aprobadas por el
Rey y que formaban el esfafuto uni-
versitario, daba comienzo el curso en
Sanfiago y se verificaban las eleccio-
nes de cargos universifarios, y aun
cuando la Inquisicién podia elegir ii-
bremente el dia para sus ceremonias
en la via publica, cuando se le anto-
jaba sefalar para ellas el citado 18
_de Octubre, encontrabase la Liniver-
sidad en la precision de aplazar sus

elecciones, sometiéndose décilmente

a las ordenes del Santo Oficio,

Es instructivo, sobre el particular,
lo que se refiere en el Claustro de 16
de Octubre de 1604. Manifesté en €I
el Dr. Sénchez, dice, Rector de la
Universidad, que los Inguisidores
compostelanos le habian «enviado a
llamars, para ordenarle convocase a
Claustro, como lo hacfa; y seguida-
mente, hizo penetrar en el local al
Sr. Isla, enviado por el Tribunal del
Santo Oficio, quien comunicé al
Claustro de parfe de aquellos Ingui-
sidores, que el dfa de S. Lucas se
celebraba el acfo publico de fe, al
cual habfan de acudir el Cabildo y
toda la gente principal; y que por lo

tanto, la eleccion de Rector que la
Universidad debfa. hacer ese dia, la
dejase para ofro. Para dar mads fuer-
za a su mandato, -notificé Isla, de
parfe de los Inquisidores, al Claustro,
que cesasen dicho dia en la cifada
eleccion, sopena de escomunion ma-
yor latz senfentiee Ipso facta incu-
rrenda y de 500 ducados de mulfa,
para gasfos del Tribunal de la Fe.
Oida la notfificacion, decreto la Lni-
versidad, se aplazase la referida elec-
cién para el dia siguiente a S. Liicas:
«y esto obedeciendo lo mandado por
los... sefiores inquisidores» (1).

Medio siglo més tarde, en 1685,
celébrase Claustro para eleccion de
Rector, Consiliarios y demds cargos
de la Uiniversidad, el 21 de Octubre;
y explica el Rector de ésfa, la razon
de no haberse reunido dicha Corpo-
racion, el dia reglamentario, o sea el
18, por <haber habido» ese dia, «acto
general de la fe» (2).

No consta en ese aifio, nofificacion
previa a la Universidad. Sin duda
contaba ya la Inquisicion con que
aquélla, espontaneamente, aplazaria
sus elecciones; o bien en el ferreno
particular, se enfendieron el Santo
Oficio y la Escuela compostelana,
evitando asi las humillantes forma-
lidades de 1604, con su corfejo de
amenazas de orden espiritual y fem-
poral.

SaLvapor CABEZA LEON.

(1) Libro de Claustros de 1600 a 1609; fol. 270-
270 v.
(2) Libro de Claustros. Afio 1653 hasta 1659; fo-
lio 137. .
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ROSA PROFANA

por ORTIZ NOVO.

(‘en]il y pdlida. Eres una bacante loca
De espléndida belleza y porte sefiorial.
Fay en tu tez ebiirnea languideces y ensuefios,
Hay en tus ojos brujos, maléficos belefios
Y en tu olimpica frente penumbra floreal.

}Iay en tu rosfro claro febriles resplandores,
Hay en tus labios calidos calentura y pasion;
Llamaradas malignas de exéticas quimeras
Arden en fus pupilas. Y son fus dos ojeras
Azules lagos fragicos de azul fascinacién.
Son grutas de misterio, son pétalos de lirio,
Abismales cisternas de voluptuosidad,
Aguas muertas de esfanque azuloso y dormido,
Amatistas lifiirgicas, floracion de delirio,
Cabalisticas rosas de taciturnidad.

Diablesas encantadas en un jardin quimeérico,
Cardenos resplandores del fuego de Belial;
En él arde tu carne de egregia pecadora
En que Priapo puso su llama triunfadora
Que ardi6 en el cuerpo gracil de Venus inmortal.

h, tus ojeras lividas, llenas de fiebre impuras
Que son en tu semblante impiidico blasén!
Eres Makeda: reina de Saba poderosa
Desfallecida un dia: felina y voluptuosa
En el purpiireo lecho del fuerte Salomén.
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Cua] de apsaras ninfas de la Indra gloriosa

Tu cuerpo es de-nieve, de luz, de marfil.
Cuerpo serpentino que Hécate constela,
Cuerpo méarmol-claro que la luna riela,
Cuerpo perfumado con brisas de Abril.

Zlor bella entre las bellas de todos los verjeles:
Sonries y es tu sonrisa un claro amanecer;
Cantas y armoniflauta de sones musicales
__Diiérase fu voz. Fontana de liricos cristales,
Fragancia de poesias de Theoéfilo Gautier.

Gaurier! El divino cincelador de estrofas.
Las diosas que en sus versos se sienten palpitar
Son como fi: Figuras armoniosas que sienten,
Que aman, que besan, y llevan en sus frentes
La mégica tiara de una pasion fatal.

Arde la estrella roja en vuestra carne palida.
En vuesfros labios Eros dejé un sabor a miel.
Os muerden los Deseos como vampiros avidos.
Es vuestra sangre fuego; en vuestros labios cdlidos
Deja sus besos sadicos el ansia de Luzbel.

Ves!ales lujuriosas de un rito sempiterno,
Sacerdofisas hibricas del culto sexual:
Riente Anadyomeda recoge vuestros dones
Que son en su ara egregia inmarcesibles flores
Del huerto de la Vida —del huerto perennal,

ORTIZ NOVO.
Playas de Arosa, Estio.

HOe
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"SILUETAS DE TRAGEDIA

PRELUDIO OTONAL

legan hasta el parque, desolado por el ofofio reinante, en languide-
ces melancdlicas las notas de los violines gue lloran una serenata

en el salon. Por las escaleras del palacio, lividamente marmoreas al cla-
ro de luna, desciende fragilmente vaporosa y blanca la linda y rubia Mimi.

MIMI

[\ f‘ imi, {e] aire se aroma a su paso) mira avidamente curiosa entre
los drboles del parque, que en las brumas nocturnas recortan las
siluetas de fraques, y toileftes femeninas, que pasean el jardin en bulli-
ciosa alegria.
Entre el chasquido de las hojas secas al caer, surje de un grupo de
arbustos, audaz y elegantemente mundano el Marqués del Marquesado.

MIM[ Y EL MARQUES DEL MARQUESADO

‘Mimi: —jAh!... (Aparentando susfo se sienta en un banco de piedra).

El Marqués: —Mimi, jestoy desesperado!

Mimi: —Pero, qué os sucede, Marqgues?

El Marqués: —Mimi, hablemos en serio.

Mimi: —¢Es qué me he reido?

El Margués: —Mimi, tu tlfima palabra.

Mimi: —¢Miltima palabra? {Pero, Marqués, que no quiero morirme
por ahorat!

El Marqués: —Mimi, por Dios, no te chancees, no juegues con mi
arfor, gue es puro como la luz de la luna que nos alumbra.

Mimf: —jNos alumbra la luna! j;Sabado! jLas doce de la noche!

Marqués, Marqués, huid, huid hacia el salén.
iQuiero estar sola! No puedo contestaros ahora; mi palabra en
este momento estaria maleficiada. (No quiero hablaros!
El Marqués: —Callaré.

e hace un silencio prolongado y soélo interrumpido por los chasqui-
dos de las hojas secas al caer, y por la charla cristalina de un fri-
tén broncineo que borbofea un sarfal de perlas de agua en la piscina de
marmol blanco que yace a sus pies. :
En lejania se divisa, cautelosa, una sombra que avanza silenciosa.
' 'Es un galdn envuelto eh amplio tabardo escuro y cubierfa su cabeza por
un sombrero de anchas haldas.

Mimi: (Suspirando q.uedamenre al verlo) —Ell
El Marqués: (Con temor) —¢/Podemos hablar ahora, Mimi?

Mimi: —Es preciso que antes, consulte las esfrellas. ldos pronto al
salon.

El Marqués: —¢Llevards mi senfencia?
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Mimi: —Llevaré una dalia roja al pecho si las estrellas me auguran
felicidad en vos.
(Y en sus labios se esboza una débil sonrisa).

I Marqués del Marquesado, algo preocupado por las ilfimas pala-
bras de Mimi, camina cabizbajo hasta el palacio, lanzando al aire
densas humaradas de un pitillo.

La sombra del hombre embozado, afioranza de galantes aventuras,
avanza hacia Mimi. Llega hasfa ella, y desembozandose del tabardo al
tiempo de descubrirse la cabeza de rebelde cabellera, deja conocer en su
persona a Enrique Enriquez, el poeta de los dulces y sentimentales
Versos.

MIM[ Y ENRIQUE ENRIQUEZ

Mimi: (Suspirando tiernamente) —jCudnfo has tardado!

Enrique: —Mimi, hermosa, asi acrecentdbamos mutuamente el deseo
de vernos.

Mimi: —Loco mio de mis locuras, ¢pero, qué has hecho hasta ahora?

Enrique: —Preparando nuestra fuga.

Mimi: —¢Te ha tocado la loferia?

Enrigue: —jLa loterial (Es qué me va a tocar sin poder 1ugar‘7

Mimi: —Entonces ¢vamos a huir sin dinero?

Enrique: —Sin dinero.

Mimi: no, eso no puede ser. :

Enrique: —3i, ya verds, que hermoso; alumbrados por la luz de la luna,
los dos solitos por la carretera, peregrinos del Ensuefio jcuanto an-
daremos! Cuando tu no puedas, yo fte ayudaré, cuando yo camine
penosamente, fii me ayudaras también ¢, Verdad, hermosa?

Mimi: —Siempre con tus quimeras; pero tonfo ¢si yo no puedo caminart
(Y alzando deliciosamente sus pies al aire, muestra cuan pequefiifos
son en sus breves chapines de seda).

Enrique: —Entonces, ¢no vienes conmigo?

Mimi: —jNo puede ser, loco mio; yo no puedo caminar!

Enrigue: -—([Todo ha sido una comedia tuya! Las cocotas, sofs asi.

Mimi: —Es que no me comprendes. Yo te quiero, fe idolatro, pero
no puede ser, no puede ser Enrigue; yo crei que siquiera traerias
coche...

Enrique: —Es cierto, tus menudos pies se quebrarian.

Se oye nuevamente el [anguido gemir de los
violines.

Enrique: (Suspirando) —iDivinos pies de Mimi: el salén os llama!
Mimi: —|Tienes razon!

[\ /] imi se levanta del banco, y mira compasivamente a Enrique Enri-
quez aparentando apiadarbe de su pobreza.
Enrique, contempla y piensa tristemente en la pobreza de la grécil y
rubia Mimi, que la hace mariposear en todos los salones en torno dei
becerro de oro.




10 SUEVIA

Enrigue:

(Para su corazén) —jQue horror! iNo podemos amar ‘libre-

mente, afin siendo ios dos igualmente pobres!

Enrique Enriquez, se emboza en su oscuro tabardo, y se pierde entre
los arboles del parque y las sombras de la noche.

iPeregrino del Ideal, va camino de su friste bohemiat

La rubia Mimi, lo deja marchar. Luego se acerca a una mata de
dalias, estoicamenfe froncha una con sus dedos transpalentes y se la co-

loca a] pecho.

El vano oropel del salén la llama.

COLOFON

legard un dia en que la dulce y rubia Mimi y el poeta Enrique Enri-

qguez se enconfraran en un vulgar hospital.

Y enfonces, alli pobre-

mente iguales, podrdn amarse; pero aquel dia sus existencias estardn

aniquiladas, destrozadas, deshechas

I_,a Muerte, inexorable, no perdona.

I'qcnlnu en Compostela ¢l dia XXIV de
Octubre, AGo de MCMXVIL: 25000000

FUENTES JORGE.

PLORISEL

Florisel, por la musica de su nom-
bre, debe ser un lindo paje, mezcla
de ingenuidad y travesura. Efectiva-
menfe, es un paje, no a la mane-
ra de aquellos ofros ifalianos que
fueron capricho de amor y pecado-
ra avenfura de sus altas sefioras.
No; Florisel no sabe portar una co-
la, ni acierta a dar empaque a una
- reverencia. Florisel sabe hacer un
recado y no entiende su gran res-
peto de ofra ceremonia de corte que
echarse la gorrilla sobre los ojos
cuando pasa la sefiora ama. Y sin
embargo Florisel sabe de canciones
y-recitados mds bellos que los que
aquellos pajes decian en los estra-
dos: de'los poderosos. Pero Flori-
sel'no los cuenta en sitios de tanfo
copefe.:Florisel tampoco se los di-
ce a'una mujer:‘es un juglar infan-

til. Pasa el dia en la huerta, frepa
a los darboles, sorprende el caricio-
so nidal, labra en la canaveira el
prodigio de su flauta y le ensefia la
riveirana al mirlo nuevo...

La flauta en que silbaba el viejo
Pan era la ceniza musical de una

~ilusién que el dios antiguo alimen-

tara un momenfo en su deseo. La
cafa de Florisel no esta ungida con
el encanto de ningtin recuerdo. Es,
por el confrario, todo promesa y
todo esperanza., Todas las tardes
Florisel, con la solicita asiduidad y
fruicion de una cita, se llega junto
al mirlo nuevo y es de ver enfonces
como urden su didlogo los agujeros
de la flauta y el pico milagroso del
pdjaro miisico que résponde ‘suges-
tionado a la melodia. Cada notfa'
que el pdjaro repite ¢s un'gozo sin
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limites, una locura de risas en el al-
ma de Florisel. El mirlo nuevo es
el amor del rapaz: un*amor gozoso
infantil. La saudade sé6lo asoma su
rosiro como anticipo a otra edad y
ofros pensamienios, ¢omo una in-
sinuacién del paisaje del fondo que
parece poner en la gentil figura.

«unha vision de brétema nos ollos
y-uiiha copa nostilxica nos beizos.»

rosa mystica. Delicadeza y primor:
es el pincel de Juan Luis. Delicade-
za y primor es la gracia de Florisel;
perdida la mirada en la incertidums*
bre poética del campo gallego, el
retablo de su gentil figura vuelto al
paisaje saudoso de otfofo. {
Es una figura plena de verismo,,
que podria sacarse de la realidad
para llevarle a un cuento de hadas.

FLORISEL
(CUADRO DE JUAN LUIS)

gue decia Cabanillas mirando a un
labriego.

Pero dénde surgié Florisel? Lo
imagino D. Ramoén del Valle-Inclan.
Juan Luis lo pinté. jEstupenda cola-
boracién! Cuando Valle-Inclan le
hace hablar parece que le estamos
viendo, Cuando Juan Luis nos lo
pone delante de los ojos parece que
lo estamos oyendo. Le oimos plati-
car con la sefiora, le oimos silbar
la armoniosa cantiga. .Puse Juan
Luis sobre su rostro la santidad de
la -Melancolia, y en su mano la
flauta.con, la finura con: que una
imagen sostiene enfre sus dedos la

oo de Calicia

Juan Luis, coge la figura y urde!!
el cuenfo. El cuento sin embargo,
es real, pero como es fan-bello
lo creemos imaginado. Asi es: el
idealismo de Juan Luis; ver con
amor las cosas de la realidad. - Ese
es el verdadero idealismo, esa la-
verdadera poesia. - TEr

Pintor-poeta se le ha llamado. Yo
le llamaria. poefa-pintor o simple-
menfe poeta. Porque ésta es la pri-v
mera y predominante, cualidad.: Es:
admirable la segunda, pero ho pa-::
sa de sérel ‘modo. de .expresién;:
el vaso que.recoge la emocion:
poéfica. Y asi; tal.comoofros poetas:-
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saben hacer versos, Juan Liis es un
poeta que sabe pintar.

Poema es «Florisel», y sus her-
manas las nenas de Rosalva. Poema
es aquella Picarifia con quien reto-
zarad el pajecillo riistico cuando Ia
vida le haga olvidar su flauta y su
nido y la divina sonata de otofio se

o

Como estaba anunciado el iltimo
domingo, se celebrd la novillada en la
Plaza de toros.

El dfa fué realmente expléndido, sin
que molestase demasiado el sol: un
dia a propésito para una corrida de
Yoros. Por este motivo fué grande. la
afluencia de gente ala plaza gue se
hallaba casi del todo llena.

La fiesta comenzo a las tres y media
en punto y transcurrioé sin incidentes
y un poco aburrida hasta el ultimo
foro, Por defener a un individuo que
se sintioé con un exceso de sangre fo-
rera, comenzo el euffo publico de la
plaza a insultar a las autoridades y al
presidente, origindndose un eacauda—
lo largo y formidable. Hubo un mo-
mento en que en el ruedo no habia un
solo forero y en cambio una mulfitud
de golfos que querfan probar sus dis-
posiciones para el oficio faurino. El
bueno del foro no sabia qué hacer
anle tanta chaqueta y tanfo' descami-
sado, si fuera menos noble de fijo fra-
fara de introducir una extremidad por

' su bolsillo para ver si pescaba algo;
pero con profunda filosofia compren-
di6 que perderia miserablemente el
fiempo.

Al fin, el lio se arreglo, y continué

haya extinguido en el pico inspirado
del mirlo nuevo.

No habra desaparecido aiin el
Florisel anifiado e ingenuo. Sobre
la desmadejada pelambre fina y
lacia, la virtud de un pincel ha fra-
zado unos signos de eternidad.

Leanpro Pita RoMERO.
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Actualidades la corrida hasta que Boli acab6 con

el ultimo tforo.

La cuadrilla regular; el mas valien-
te y diestro el Boli; el mas fresco La-
vadifo (hay nombres simbélicos) que
enfrefuvo al publico con sus piruetas
dignas de Charlot.

Con gran satisfaccion notamos que

‘apenas si habia mantillas espano]aq y

sombreros cordobeses.

Esto nos parecio bien, pues essigno
de degeneracion apasionarse por los
toros y no mostrar la menor simpatia
por ofros espectaculos incomparable-~
menfe mas culfos.

Agradecemos al Sr. Otero Barcena
las localidades que nos envio para
asistir a la novillada.

EIS

Confratado por la culta sociedad
«Recreo Arfistico e Industrial> ha ve-
nido a - nuestra ciudad el famoso
Quintefo Cénepa que dard una serie
de conciertos en la citada sociedad.
El mayor elogio que podemos hacer
de esta agrupacién ‘musical es decir
su nombre, pues que fodo aficionado
a la buena musica, lo conoce desobra.

Sentimos que espectédculos tan cul-
fos y nobles como este no sean mads
frecuentes,

S
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Nuestro redacfor artistico Juan Luis,
estd concluyendo un magistral retrato
del obispo de Vitoria, llmo. Sr. Eijo
Garay, que sin duda sera un nuevo
triunfo para el ilustre pinfor.

<S@

Hemos recibido «O Rey d’ a Carba-
lleira» y <Epistolario Romédntico y Es-
pirituals, obras de las que nos ocupa-
remos en nimeros sSucesivos.

=R

Las subsistencias suben, se evapo-
ran, son cada dia mds impalpables,
més eféreas. Ya no se comprende que
nadie las considere prosaicas; den-
tro de poco ademds de canfar ala
Luna, efc., habrd que dedicar elegias
y endechas al aceite, al carbén y de-
mas articulos de consumo.

RS

Hoy daré en la Corufia una confe-
rencia el ilustre pensador Orfega y
(assel, sobre el inferesanfe fema:
<La Politica presente de Espanax.

Nosotros desearfamos que se le in-
vitase a dar ofra conferencia en San-
tiago. Ouizé su palabra conifribuyese
a romper esta pesada atmésfera que
ahoga todos los impulsos enfusiastas

y generosos; quizd trajese nuevos
elementos de dinamismo, de vida, a
esta ciudad muerfta y. herméfica, como

‘una tumba egipcia. Ortega y Gasset

ha consagrado toda su vida al fraba-
jo mental; acongojado por el triste es-
pectdculo de nuesfra avejeniada ju-
ventud, ha dedicado muchas pdginas
de sus obras a infundirle entusias-
mo, movimiento y vida.

Por gratitud, por admiracién, acu-
dirfamos a escucharle.

Precisamente en esta misma Revis-
ta, publicé poco ha D. Luis Porfeiro
un articulo sobre muchos jovenes in-
teligentes, cuyas almas se han dormi-
do por un exceso de frio; quiza este
joven filésofo supiese despertarlas a
una nueva vida fecunda y creadora.

Santiago necesifa renovarse, ven-
tilarse: fodo ¢l huele a humedad y a
vejez. Hay que fraer elementos sanos
y nuevos que refresquen un poco su
pesada atmosfera.

RS

Para terminar, en el proximo niime-
ro publicaremos unos versos inéditos
del excelso poeta Rey Sofo.

ALICER.

CRONICA DE ESPECTACULOS

EN EL TEATRO

Gran Fregolino

El pasado jueves, ha reaparecido
este enciclopédico artista que tantos
aplausos conguistd en la no lejana
anterior temporada.

La constante variacién de su in-
agotable repertorio, ha reunido estas
noches mucha gente en la sala del
Teatro, dvida de admirar sus inimi-
tables creaciones.

Log experimentos de ventriloguia,
y, sobre todo, los coloquios con el
popularisimo y gracioso tio Roque,
han constituido la completa hilari-
dad del piblico que ri6 & mandibula
batiente las ocurrencias que Frego-
lino puso en su hoca.

Pero. lo més notable sin duda, es
la parte referente a transformaeién

¢ imitacién de artistas de varietés,
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Fregolino, en este arte, ha batido el
record de'la velocidad y de la per-
feceitn.

Bien hize la empresa en contratar
de nuevo a este maravilloso artista,
que tantas ganas habia de aplaudir-
lo otra vez.

Ademds, en todas las funciones,
se exhibe un escogido programa ci-
nematogrifico, resultando asi un es-
pectdculo en suma agradahle Y en-
tretenido.

Serie de grandes exclusivas

Tan pronto como termine sus re-
presentaciones el genial Fregolino,
comenzarin las grandes funciones
cinematogrificas, proyectandose las
exclusivas que la empresa Fraga ha

adquirido para exhibir en Galicia y |

Asturias, y, de las cuales venimos
hablando hace tiempo. :

Seguaramente, la primera en exhi-
birse serd la estupenda produceion
de Ta casa Gaumont <«S. A. R. el
Principe Enriques. Este drama re-
presenta una intriga en una fastuo-
sa corte europea, y tanto por su es-
eenificacion como por lo interesante
y original del argumento, constituye
una verdadera joya de la cinemato-
grafia moderna, que no desmerece
ennada de otras maravillosas pro-
duceiones a que nos tiene acostum-
brados la citada manufactura fran-
cesa. :

El dia de su esfreno en nuestro
coliseo, constituird un acontecimien-
to que comprobard la justa fama de
que viene precedida tan exceocional
obra. ; '

Seguird-a esta pelicula, el estreno

_SUEYIA

———-

del hermosisimo film «Tigre Reals,
adaptacion de la popular novela del
célebre eseritor italiano Giovanni
Verga. La interprefacion de esta
nsuperable obra ha ecorrido a cargo
de Pina Menichelli, Ia mds expresiva
de todas las artistas del teatro del
mundo.

Pina Menichelli, ya conocida del
piiblico de Santiage por ser la pro-
tagonista de la ya exhibida pelicula
«La Culpas, ha puesto en esta nue-
va ereacién todo su mégico talento
de que estd dotada, toda su sensibi-
lidad exquisita, en tal grado -que
llega a sugestionar al espectador,
haciéndole senfir las méds espiritua-
lizadas sensaciones de los sentimien-
tos humanos.

«Tigre Reals, dejard, pues, un
imperecedero recuerdo entre los afi-
cionados al cinematégrafo artistico.

Antes de terminar, debemos anun-
clar que ya se acerca la llegada de
«Judexs,

La temporada promete, por lo
tanto, ser brillantisima.

JACK.

00000000000000000a600000000000000006605

OBSERVACIONES:

I.* No se devuelven originales,
ni se mantiene correspondencia so-
bre ellos.

2.*  Los suscriptores que no reci-
ban el periédico deben reclamarlo
dentro de las .72 horas siguientes a
la salida.

5.t Las reclamaciones hechas
transcurrido este plazo, no serdn
atendidas.

Tipografia de “EI Eco de Santiago".




ANTNCI OS

TINTORERIA “ESPANA“ | )
TALLERES AL VAPOR ' CﬂSﬂ PO RTO

DE
ANTONIO PEREZ GANTES CER\?ﬂNTES 14, - .SﬁT‘iTIF'.GO

Limpieza a seco.—Tefidos en fodos los co-

lores.--Negro especial para lutos en 24 horas Ornamentos de Iglesm.
y quita-manchas en toda clase de prendas.
VERDADERA PRONTITUD, ESMERO V' ECONOMIA Ropa Talar.
EN TODOS LOS THABAJOS, = I '
Despacho: Plazuela Feildo, 3. Talleres: San Roque, 24. Imagenes . Metales
SANTIAGO. & /

"COLEGIO DE S. BUENAVENTURA

PRIMERA Y SEGUNDA ENSENANZA
PREPARATORIO DE FACULTADES

DIRECTOR: D. DANIEL RIOS NOYA
Rua Nueva, 28. --SANTIAGO --TELEFONO, 140.

Los brillanfes resultados obfenidos por los alumnos de esfe Ceniro,
enire los que figura el

GRADO DE BACHILLER A MERITO

en los dos cursos tliimos, constituyen la mejor recomendacion del Colegio
y la mds solida garantfa para los padres.
~ Numero limitado de infernos en habitaciones higiénicas y espaciosas bajo
la vigilancia inmediata de un Sr. Sacerdote y del Director.
Profesorado de acreditada competencia y el suficieute para atender a fo-
das las necesidades de la ensefianza.

ALUMNOS INTERNOS Y EXTERNOS

PIDANSE REGLAMENTOS AL DIRECTOR.
Rua Nueva, 28.--SANTIAGO.--TeLErono, 140.

= —=| LAS CRECHAS

T ar g U :
LA VINA m Esta anligua casa de Comidas se trasladé
| asu nuevo local

ULTRAMARINOS y BAR CALLE DE SAN AGUSTIN, N.° 6.

Edificio nuevo con galeria.
Desayunos, Comidns y Uenns o Servicio permanente

jUA N M 0 NT E YINOS DEL RIVERO
traidos directamente por el propietario.

Se admiten pensionistas por mes,

1 RUA VILLAR, 5. 1 HABITACIONES PARA VIAJEROS.
LE —HEI SAN AGUSTIN, 6.--SANTIAGO.

=

DE




ANNUDCIOS

jeria Americana

MATERIAL ELECTRICO
RELOJES DE TODAS CLASES
OPTICA Y BISUTERIA
Rua Villar, 16. Gran surtido de Lamparas OSRAM

0 :
SANTIAGO'8 ' SERGIO GONZALEZ

fa e e S T e P e e e Huérfanas 30. SﬂNTlﬁGO.
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LIBRERIAS PORTO |

8 Cervantes, 13.
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COLEGIO DE SAN LUIS GONZAGA
Plaza de la Quintana, .—SANTIAGO.—Teléfono Nam. 10.

Instruceion In'inmri:n.—B;l-,thi]le_l‘fl-tn.-—Pw}.[lnm-ul.m'io de Facultades.
PREPARACION para Academiag militares, Adunanas. Correos y Telégrafos.
Carrerras del Magisterio, Comercio y otras especialesy

Director propietario: EUGENIO GIRON MALLO, Licenciado en Derecho.

Profesores encargados de la ensefianza en este Colegio durante el Curso de 1917 a 1918

| Don Eagenio Girén, Abogado.
Don José Lema Trasmonte, Profesor auxilinr de la Facnltad de Darecho.
Don: Manuel Rey Gacio, Profesor auxiliar de la Facultad de Derecho,
Don “José de la Rosa, Capitan de infanteria.
Don Mignel Ferrer, Abogado, Profesor auxiliar de la Escuela Normal.
Don Alejandro Gémez Ulla, Farmacéutico.
Don Alfredo Diaz, Capitdn de Infanterfa,
Don Juan Mejnto, Abogado,
Don Enrique Garcia Mirds, Profesor mercantil de la Sociedad Eeontmica,
Don- Eduardo Carnero , Capitin de Infanteria. -
Don Pedro Ledevin, Licenciado en Filosoffa y Letras,
Don Francisco Soler de Dios, Alumno de la facultad de Farmacia,
Profesor de 1." ensefianza, Don Secundino Rey Zabala,
Escuela de Parvulos: Profesora, Srta. Maris Zubeldia,
Se encargarin de la preparacion militar los Capitanes D. José de la Rosa, D. Alfredo Diaz v
D. José de 1a Mota, 7

SE ADMITEN ALUMNOS INTERNOS, MEDIO INTERNOS, PERMANENTES Y EXTERNOS.
PIDANSE REGLAMENTOS,

GRAN HOTEL RESTAURANT S S = -

S e 1 SUEVIA

SENRA, S Y 10.--SANTIAGO. ‘ REVISTA SEMANAL ¢

Esta casa de nueva constriceion esti situnda en ‘ P

1o mis céntrico de la ciudad, junto a los coches e '[ PRECIOS DE SUSCRIPCION 4

van o ln estncitn y para todas Ins demdis lineas.— i

Mobiliario todo nuevo. Cocing Espuiiola y Frances. M e S A = 0,40 ‘I
PRECIOS ECONONICOS g FRIAESANG s on 1,20
ib

Aln Hegada de todos los trenes y coches halvi
un nozo de ln easa para esperar u los Sros. Yiajeros.

PP A, -~ ~ 4




ANWNTUNCIOS

LA REGIONAL

futomaviles de Santiago a Coruda y viceversa

LA COMPOSTELANA || oo e comons

| Director-propietario D. Antonio Sanjurjo Badia
DE I P

salidns de Santiago Salidas de Cornia

BEN[TO Y MARCIALA |‘ lkm.mllli Correo.

Gran Casa de Viajeros

5 manana. Correo.

‘1,||I.|m id. 12 idem, id.
. i @ 4 tarde.
CONGA, 1.—SANTIAGO. o LN
Teléfono, N.° 76 Llogndn o Coruin Llegadn a Santingo
. i | 1_1 TRHLTLA Tt 11 manans.

4y tarde, B rurde.
8 idem. Tidem.

H. “A MAHIANA® [3:] ADMINISTRACIONES

[, e SANTIAGO CORUNA
DE MANUEL GONZALEZ = =

Plazuela de las Pe- Calle Francisco Mari-
Avenida de Flguerna . Fri eﬂte a la Alameda || fasy Plaza del Toral.— | fioy Canton Grande, 13.—

Teléfonos: 25 y 115, | Teléfonos. 122 y 409.
Esta sereditada casn esta sitnada en lo mis eén- Abonados ‘directos al cuadrode lns estaciones
trico dela poblacién e inmediatn ala Central del telefdnicas interurbanns en Santinre ¥ Coruila,

fe rrnunrll ¥ Administraciones de Automoviles. con la direceidn de ,\Ufumuw]_gs REGIONAL.
Higiéniens ¢ independientes habitaciones para | Fsta Empresa ha sido aptorizada por ln Dirvee-

familias, montadas s Ia altura de las mejores en || eion General de Correos y Teléoralf)

su elase. || Compaiiia Peninsnlar de Taléfone
piri !JL-\\,m a1 rm]m s A

jeto de comunicirse
e r|||L]1|:|:L| nun(n de Ia earretera con las

#les de Santiago, Ordenes y Corufia, cuitudo
nof interrupeidon 1o procisan.

NOTA.—El duefio ventila los asuntos Aus
los sefiores viajeros le econfien, Un ds iante

de la casa espera a la llegnda de los trenes y au- || een
tomdviles para hacerse cargo de los --quiju:]i‘:e«. || porz

Hllramarmus u Bar ¢ lllanuel Yiduido

TIPOGRAFIA @) CALZADOS

DE

EL ECO DE SANTIAGO | GASA T0JO

En este Establecimiento se ¢ ; g @
editan toda clase de frabajos. Calde ria, 43-Saitia ago

Bblioteca de Galicia
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GRANDES EXCLUSIVAS DE

L. FRAGA

PARA EXHIBIR EN GALICIA Y ASTURIAS
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12 EPISODIOS

S. A. R. EL PRINCIPE ENRIQUE

LA FUNCION DE GALA DE BUFALO

Ul.TUS

8 EPISODIOS

LA MORSA

FLECHA DE ORGO
PRESAGIO

AMICA

Y OTRAS
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